SINGLE NOZZLETF6 @ 17 /| MONOUGELLOTF6 @ 17 hid

CONFIGURABLE SINGLE NOZZLE

Create the configuration on www.thermoplay.com
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Ordering code example / Esempio d'ordine ugello:

® @ ® ® 6 @

T|Fls17/o8j6|-[1]/[R|o[s]s]- s]a

@ Nozzle type / Tipo ugello (TF6)
? = ‘ (@ 17 Diameter nozzle / Diametro ugello (@17)
A ' (® 086 Nozzle length / Lunghezza ugello (L=86)
@ 1Tip type / Tipo puntale (1)
(® R095 Radius / Raggio testa (R 9.5)
@ JG Tc type / Tipo termocoppia (grounded / a massa)

MOULD SEAT
SEDE SU STAMPO

The highlighted types are not available on stock. Delivery times are to be agreed. All applications subjected to Thermoplay A.E. review
Le tipologie evidenziate non sono disponibili a magazzino. | tempi di consegna sono da concordare. Tutte le applicazioni sono soggette a verifica in fase di offerta.
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SINGLE NOZZLE SPARE PARTS TF6 @ 17 / SEDE MONOUGELLO TF6 @ 17 A4

CONFIGURABLE SINGLE NOZZLE

Create the configuration on www.thermoplay.com

E16748

Seal ring supplied with
the single nozzles
Anello di tenuta fornito
con il monougello

N° 4 screws M 4x8 1SO 4762
N°4 viti M 4x8 1SO 4762

N° 4 screws M 8 1SO 4762
N°4 viti M 81SO 4762

Sealing ring is at customer care
Anello di centraggio a cura cliente

E17536
Heater and grounded thermocouple
group (only thermocouple E08604)

Gruppo resistenza e termocoppia a
massa (solo termocoppia E08604)

E18339

Heater and insulated thermocouple
(solo termocoppia E18338)
Resistenza e termocoppia isolata
(only thermocouple E18338)

A°e

70°-90°-120°

Nozzle body / Corpo ugello
Heater /Resistenza Thermocouple/Termocoppia

S
/ L* (@) code/ codice JG IIUNG))

Watt

,:U/ 36  E21235
f 46 E21236
/U:” 56 E21237 E05302-TF17 E16027-TF17
| 66  E21238
76 E21239 8
86 E21240 N
E19837 I 56 | E21241 E05504-TF17 E16029-TF17
Stop thermocouple ring 106 E21242
Anello ferma termocoppia 116 E21243
O 126 E21244
O 136 E21245
01.18-01.19 146 E21246 I
Bushing - Cooling bushing 156  E21247 & E05917-TF17 E16030-TF17
Boccola - Boccola condizionata 166 E21248
01.66 “D"Bushing 176 E21249
186  E21250 0
196 E21251 N E05913-TF17 E16031-TF17

206 E21252
* 1B15+1.5 - 1B50 45

CABLES / CAVI

HEATER / RESISTENZA
White / Red-White
Bianco / Rosso-Bianco

Edition 09/2021 - Edizione 09/2021

Head heating zone

cables / Cavi

THERMOCOUPLE
TERMOCOPPIA
Nozzle heating zone Red / Rosso TC+
Blue / Blu TC-

09.05 If not specified, the radius R=0 and grounded thermocouple are supplied / Se non specificato fornito raggio testa R = 0 e termocoppie a massa




TIPTYPETF-2@ 17 / PUNTALETIPOTF-2@ 17 NOTINSTOCK WV’

This type of tip not available on stock. Delivery times are to be agreed and all applications subjected to Thermoplay A.E. review
Questo tipo di puntale non é disponibile a magazzino. | tempi di consegna sono da concordare e tutte le applicazioni sono soggette a verifica in fase di offerta.

TYPE TF-2: The nozzle is suitable for moulding on sprues or directly in cavities, however leaving marked evidence of the
injection point. The nozzle is not suitable for moulding materials that tend to drool but can be used with all other polymers,
also with abrasive fillers.

TIPO TF-2: L'ugello é idoneo allo stampaggio su materozza oppure direttamente in cavita lasciando un testimone marcato del
punto di iniezione. L'ugello non é idoneo allo stampaggio di materiali che tendono a colare, ma puo essere utilizzato con tutti gli
altri materiali anche con cariche abrasive.

TIP GROUP / GRUPPO PUNTALE

® Type / Tipo | Code/ Codice
TF17-2 E20874

¢ poligonce 18757
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GATE AREA / SEDE UGELLO
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*|A|Ref. page 01.05 for sliding nozzle - page 09.04 for single nozzle
Rif. to pagina 01.05 per ugelli a rasamento - pagina 09.04 per monougelli

Standard and cooling bushings on pages 14.02-04 / Boccole portaugelli normali e condizionate pag. 14.02-04

01.12




Al v
BUSHINGTF@17-TD® 18 /BOCCOLATF@17-TD@ 18 i 4
BUSHING / BOCCOLA BUSHING CUTOUT / SEDE BOCCOLA
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Draft angle at customer care
Sformatura a cura cliente
TFO17 TF6 @17
Nozzle @ TYPE oY L sliding nozzles/ugelli a rasamento single nozzles/monougelli
@ Ugello TIPO code/codice code/codice @sdltaasas code/codice
extra L extra L
1167 065> 12 36 E09505/@Y E09507/@Y E16875/@QY E16877/@Y
’ ’ 46 E09506/@Y E09508/@Y E16876/@QY E16878/@QY
36 E09677/@Y E09679/@Y E16879/@QY E16881/@QY
2-2P 1.0>>2.0
TF ¢ 17 17 46 E09678/@Y E09680/@Y E16880/@QY E16882/@Y
3qylindrical | g g os 1g| 36 | FO9686/GY |  E09688/0Y
3cilindrico | ™ ’ 46 E09687/@Y E09689/@Y
MO@17 - pag. 11.10
3conical ! 36 | E09910/@Y | E09912/@Y
3conico | 8> 13 726 "Eo9911/0Y | E09913/0Y _
g
X
<
TD@ 18 TD6 @ 18 S
Nozzle @ TYPE DY L sliding nozzles/ugelli a rasamento single nozzles/monougelli 3
@ Ugello TIPO code/codice | code/codice code/codice code/codice =
extra L extra L Q
36 E17028/@QY E17030/@QY E17028/@Y E17030/@Y 3
T-1GT |0.6>>1.2 5
46 E17029/@Y E17031/@QY E17029/@QY E17031/@Y 2
e
TDO 18 5 10ss1g| 36 | E17768/0Y | E17770/2Y | E17768/@Y | E17770/0Y =
18 ’ ’ 46 E17769/@QY E17771/@QY E17769/@Y E17771/@Y
3cylindrical | g g ss 1 q| 36 | E17935/@Y | E17937/@Y - -
3cilindrico | ’ 46 E17936/@QY E17938/@QY -- --
3conical 0.8 12 36 E1 7939/®Y E17941 /@Y - -
3conico ©>> 1. 46 E17940/@QY E17942/@QY - -
* Thermoplay reserves the right to evaluate the feasibility of the gate diameter with respect to the extra length
Thermoplay si riserva in fase d'ordine di valutare la fattibilita del diametro del foro rispetto all'altezza dell'extralunghezza
14.02



SPACERTF@17-TD @ 18 /DISTANZIALETF@ 17-TD @ 18

SPACER CUTOUT / SEDE DISTANZIALE

SPACER / DISTANZIALE

S
in
~N
< g (H+9) (o]
o
ol 2 S
@
90 ~ |
90 n
w| 0
F| =
Q 5 vo 4 e
N O I | - I S O R 4
Q Q Q Q Qla
oSTXS'0
| <C
Slo
o =li=)
= H S o
(o] 0
No.ncv+l_
ise.H
1 /
o
(28]
S W .- M- -\
I

9603 || £06913
££5603 | 8| 906913
zes603 | B | $06913
les603 | §| 06913
0€5603 | @ | €06913
625603 | & | 06913
825603 | 2| 106913
£Ts603 | S| 006913
975603 | & | 668913
szs603 | Q| 868913
¥7s603 | | 468913
€7s603 | 3| 968913
es603 | K| S68913
lzs603 | Q| v68913
075603 | K| €68913
615603 | | 68913
815603 | 2| 168913
S ~N =
w TE S8 £ %25

N

L

Q

=

£ts603 | S| 125603
97S603 | & | 97S601
§75603 | | szs603
256031 | Q| +7S603
€256031 | 8| €rs603
Tes601 | Q| Cese03
1zs603 | Q| Lzs603
075603 | R | 07S601
615603 | Q| 615603
815603 | 2| 815603
w of am & 0¥ M

TDO18

1202/602u0izip3 - L Z0T/60 UohIp3

14.03



COOLING BUSHINGTF @ 17 -TD @ 18 / BOCCOLA CONDIZIONATATF@17-TD@ 18 "\F

BUSHING / BOCCOLA

Spacers are not provided with cooling bushes.
Available lengths are 36 and 46

Le boccole portaugello condizionate sono prive di distanziali

BUSHING CUTOUT / SEDE BOCCOLA

Considerato suun @8

e vengono fornite alle lunghezze 36 e 46 @35
I
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Cooling bushings are supplied with OR Y A IS
Le boccole portaugello condizionate o m. §
fornit ive di OR Q (]
vengono rornite comprensive di o 86 g
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- 4;‘: | : \ Draft angle at customer care
- | | Sformatura a cura cliente *Thermoplay reserves the right to evaluate the feasibility of the gate diameter
| | with respect to the extra length
7777777 R N éiYi Pttt Thermoplay si riserva in fase d'ordine di valutare la fattibilita del diametro del foro
rispetto all'altezza dellextralunghezza
TF@17 TF6 @ 17
Nozzle @ TYPE By * L sliding nozzles/ugelli a rasamento single nozzles/monougelli
TIPO i i
@ Ugello code/codice code/codice code/codice code/codice
extra L extra L
36 E09568/@Y E09570/@Y E16908/@Y E16910/@Y
1-1GLT |0.6>>1.2
46 E09569/@Y E09571/@Y E169090Y E16911/@Y
2-9p 105520 36 E09681/@Y E09683/@Y E16912/@Y E1914/0QY
’ ’ 46 E09682/@Y E09684/@Y E16913/@Y E16915/@Y
3 cy|indrica| 08>>18 36 E09690/@Y E09692@Y
TFO 17 3cilindrico | 77 |46 | E09691/@Y | E09693/@Y MOG17 T
17 3conical | ggon gy | 36 | E09918/0Y | E09920/0Y -pag. 1.
3conico | ~°77 "2 [ a6 | E09919/@Y |  E09921@Y
36 E09700 - E16924 -
1D-3D -
46 E09701 - E16925 -
D 36 E09713 - E16926 -
46 E09714 — E16927 -
TD@ 18 TD6 @ 18
Nozzle @ TYPE oY * L sliding nozzles/ugelli a rasamento single nozzles/monougelli
@ Ugello TIPO 5 code/codice i code/codice
code/codice extra L e extra L
36 E17032/@Y E17034/@Y E17032/@Y E17034/QY
1-1GLT | 0.6>>1.2
46 E17033/@Y E17035/@Y E17033/@Y E17035/@Y
) 10518 36 E17784/@Y E17786/@Y E17784/0Y E17786/@Y
TD@18 770 Tae | E17785/0Y | E17787/0Y E17785/@Y | E17787/@Y
1 8 3 cy|indr]ca| 0.8>>1.1 36 E17943/@Y E17945/@Y - -
3cilindrico | ™ ' 46 | E17944/QY E17946/0Y - -
3conical 085512 36 E17947/@Y E17949/@Y - -
3conico | °77 a6 | E17948/@Y | E17950/@Y - -

Spacers are not provided with cooling bushes. /Le boccole portaugello condizionate sono prive di distanziali.
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“D"” SEALING BUSHING FORTF NOZZLES / BOCCOLA “D” PER UGELLITF

hig

L
Nozzle length / Lunghezza ugello

L1

Bushing length
Lunghezza boccola

1

Piastra ugello
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Antileakage head

/S —

TF nozzle

Nozzle cables between nozzle and cavity plate

Cavity plate

Cavita piastra

For nozzle

Per ugello CERCE
TF@14 | 18 |M22| 24

TF@17 | 22 [M25] 255
TF@23 | 30 |M35| 355

TD gate area

Not available on stock. Delivery times are to be agreed. Non disponibile a magazzino. | tempi di consegna sono da concordare.




